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COLHEITA DE HEMOCULTURAS COM AGULHA & SERINGA

COLHEITA DE HEMOCULTURAS*

-> Nao usar garrafas danificadas ou fora de validade.
-> Retirar a tampa. Desinfetar & permitir secar ao ar.

-> Colher 2-3 hemoculturas.

+ garrata pos - 10 ml de sangue por garrafa, para paciente adulto.

AR kﬁi’é%’é - Volume baseado no peso, para pacientes pediatricos.**
-> Transportar para o laboratério logo que possivel.

=1HEMOCULTURA

VERIFICAR PREPARAR O LOCAL PARA PUNGAO VENOSA 4 COLHER COM AGULHA E SERINGA

AID DO

PACIENTE & Lavar as m3os Palpar para

PREPARAR ou desinfetalas encontrar a veia. Conectar a agulha e
0 MATERIAL = com alcool. Calgar luvas | aseringa.

limpas.

Para prevenir a
contaminacdo, ndo
voltar a palpar.
Puncionar a veia
preparada.

ETIQUETAGEM CORRETA NUNCA

&
Retirar a tampa de
. plas-t|co. Desinfetar a pele.
~ Desinfetar o septo Deixar secar ao ar.

" dagarrafa e deixar

INOCULAGAO DA GARRAFA TERMINAR O PROCEDIMENTO

<
i

Preencher primeiro a Registar a data da colheita, hora
garrafa de anaeré-

Bios *** e local da puncéo.

Certificar-se de que Etiquetar as garrafas de acordo
a garrafa esta corre- com as recomendacdes do
tamente preenchida fabricante.

até a linha da marca,

Transportar as garrafas inocula-
como demonstrado. P 8

das, tdo rapido quanto possivel

[ —

Repetir o procedimen- a temperatura ambiente, para o Deixar algoddo  Recolocar atampa Colocar a etiqueta
‘l to para a garrafa de laboratério ' em cima do septo de plastico no local errado
4 aerébios. ’

*As melhores praticas para
a colheita de hemoculturas

variam consoante os paises CHEKLIST P/ COLHE'TA’ COM SlSTEMA BUTTERFLY

e as instituicdes de cuida-

dos de satide: consulte as ) *
orientagdes aplicaveis na [ Desinfetante de pele aprovado [CITorniquete
sua instituicgo. . .
Esteca rtéogbase\a—se nas [] Garrafas para hemoculturas (|dealr1)epte 2a3 hemocult,ur_as, []Gaze «
recomenﬁagges‘ ga grg?j- 1 hemocultura = 1 garrafa para aerébios + 1 para anaerobios) [1Penso
nizagdo Mundial de Saude . - . 4
paragcolhe\tas de sangue ‘ [[JAgulha e seringa . [JRecipiente para residuos
é\(\é'gg %‘ége"gistiggsd{maw‘”g [ITubos de colheita de sangue (se for necessario colher [] Caneta para registar a data da
ph\ebbtomyPZOlo—\SBN 978 sangue para outros testes de laboratorio) colheita, hora e local
9241599221). [ Adaptador de tubo p/colheita (se necessario)
** Garrafas pediatricas

disponiveis. HlLuvas , NOTA: colher SEMPRE a hemocultura

*#* Encha primeiro a garrafa de [ Toalhete descartavel PRIMEIRO

anaerabios se houver volume
de sangue suficiente para
encher também a garrafa de
aerdbios com o volume de

sangue recomendado. PIONEERING DIAGNOSTICS
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